Azalpenak 

Lexikua
Landuko dittugunak:
Kolpiak: -ko/-kada egitturak
Ukabilkada ≠ Puñetazo

Burukua ≠ Koskorroia
Entzuten diren akats batzuk eta zuzentzeko proposamenak
· Anek puñetazo bat emon dost (  Anek ukabilkada bat emon dost.    
          Jonek sekulako koskorroia hartu dau( Jonek sekulako burukua hartu dau
Gaur egun oso akats arrunta dogu kolpiak adierazteko gaztelaniatik hartutako hainbat hitz erabiltzia, adibidez: puñetazua, koskorroia... Euskaraz –ko eta –kada atzizkia erabiltzen dira, besteak beste, kolpiak adierazteko. Kontuan hartu bihar da, -ko eta –kada-k esanahi ezberdiña daukatela. 

· –ko. Kolpia non emon dan adierazten dau. Adibidez: 

BURUKUA:  buruan emandako/hartutako kolpia.

· -kada: kolpia zerekin emoten dan adierazten dau:

BURUKADIA: buruarekin emondako kolpia.
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